
億um叩h叫uu血,巾nu肌u↓鵬巾rum hbm quu山ua

皿重量山車山叩｣ho u叫u血しod町6町叫

fun叩mpjm帥bm晒u皿哩dunnig uu o

u叩]uuouqm

《くu3 mu s,〉



7

くくくu3帆US〉〉叫撃叫d帥~m山両軸岬｣喧,　nnせ

uuq叫n岬L t <岬u叫on　<u叫申nn`pjuo o畦町ho

hur｡u時, qpuogt山O t, qu珂nし剛riuuunu畔u叫uibunnipjnio,

p.叫ro 0002, U叩uo 22 huugbni帆h唖uuonし｡ I (u叩uun叫

(uonuuibunnip]u唖nuu叩印面uqquj|io o面uunnp (ujunihbur

ouu`叫bpnipjnio)i h itbuu quu叫nn qn中軸unoo岬i両

uuuq刷,即nr|uhg, h << u6n哩quu叩uoo (ujunihbun unし.io

晒融uq叫uruu珂` qu皿uuinし叫<udutunm)`恒b｡u

山肌肌申唖曲調p匝2肌n軸心叫伽ouトu叫時
ujmu unriung ,岬bgho unし両u]｡uou軸m h叫u山｡uruno.

･･HAYPOST･'Closed Joint-Stock Com叩y, which was

formed in compliance with the laws of the Republic of

Armenia, being the National Postal Operator of Armenia

registered at the address 22 Saryan street, Yerevan 0002,

Republic of Armeniac located at the same address

(hereinafter referred to as Company), represented by Haik

Avagyan, Chief Executive Officer, on the one hand and

court of Cassation of the RA (hereinafter referred to as

customer or client) represented by A重ina事sak血yan,

Acting Chief of Staff, on the other hand, signed this

Contract as follows:

c皿叩R書･ su即ECT OF CONTRACT

叫叫. f叫｡uouqm調巾uuo

1.1叫叫nしp↓nし印叩肌山n亜t un〇一O哩再叫唖n叫

叫uuunbuuurd晒｡u軸nu <血tun軸unur2ur皿opnu

｡urunnigbL unlio　叫juuo叫wh 1.2　胆nnul剛urd

tw叩nipjni哩e･ tiuu <u叫n叩哩叩runndnut t untjo

u叩｡uouq巾　叫uuunbu時　quj｡融山　師obi

inun叫nip]ni師両u6叫bi Ⅲrog山｡ug :

1.2嘗胆Ip両晒田山叫n亜t un〇一O叫両血q巾山
中肌亜　唖　n岬　-画叩　豊蕊‡
(u恥u申nnipjuo o岬urmnLp] uup ,

(u叫uibunnip両極urqqu亜叫ju血qnbrn申皿

h河畔叫哩申両脚叫叫いqn小川叫叫鵬も河
(u血中n血G ｡unnig叫hnu叫印uru掴n叫nしp↓nしo叫,唖

punut`叩q担g thnuu叩no innujnipjni町(EMS) 1

hもn唖唖o drnujnしpin哩,胆巾u肌thnu叫no

fu叫nlpjnl軸hb両叫叫d u叩hu叫軸旺odurol|uu

funujnしpjn同(ujunしhbun` t5u叫nipjn哩):�躪ｺ匁�

山加u↓n両軸皿u叫山‥nl種曲叫晒し
odu珂u画nnujnip↓n哩=匝uq岬jn`Oo, ｡unnig｡uo

巾qq,叩｡u哩o nしd珂肌師uuh刷uo bo unijo

qui融uq叫申rd軸岬u叫｡n申ruti叫���ﾖ躊｠

1.3曾O軸i剛直　n両u　く叩u肌叩　く両肌申nし叫
-し_……‥…,,,…,h皿m両o 〇両叩…叩(叫叫時o河山叩). .　　　______r."__,lnlli

1.1 The Company is obliged to render the se高es under

clause 1.2 of the present Contract at the request of the

client, and the Client is obliged to accept the services

under the present Contract and pay for them.

1.2 The Company is obliged to provide the Client with postal

services in compli肌ce with the conditions狐d order

de師d by the present contract･ the legi幽on of the

Republic of Arme直regulating the field of the postal

communication, the international agreements and other

legal acts of the Republic of Armeniac including the

express mail services (EMS) and telegraph services, as

well as courier services and additional services related to

the postal services (hereinafter referred to as Services).

皿e description･ provision procedure･ conditions狐d

terms of the courier services餌d additional services

融ed to the postal services are denned in the Annex 1･

integral part of this Contract.

13 The Company, as the National Postal Operator of the

Republic of Armenia (Designated Operator), while

providing the Services of postal communication, shall be

guided by the legislation of the Republic of Armenia

圃証ng the postal com皿unic函act時the

international agreements and other legal acts of the

Repub-ic of A皿enia･ which de師c ce血terms and

conditions or provision of services帥he given kind of

services.

巾nuu叩h叫uu山urqqu山o ou回uru叩¥uzuuw�ﾗb�%B��`
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2.1.5　UniJo u叩juuo叫qqnu Gutu山肌buuu命　中nu肌u両o uuu巾

innu｣mp]ni的叫h uu肌niguuo uuuuq耽T巾小皿hntumpjnlti餌m

巾u肥mu, iujn puniu　(ujuuun叩　(uonuu巾肌mpjuo

o両oumn岬jui坤　uuhuu叫ud tiunqnu muuuum u再肌両iu6

tiu巾叩　　un巾hg　　巾nu肌叩叩　　uuu山　　ni鴫|吋もnuuL

innujnipjnLGob山　uuuuqG叫h uuhuuouuG (小n小n山uuo)

巾叫馨n⊥鴫　叫叫叫hn世し　02叫叫e"小n小n山n〃則m億的いい　叫中田画調田し

肌も巾t叩肌unしpj山i huuu同山nipjnし哩　(ufu申n叩ho` umjo

u叩再uouq|inu uuhuu叫u命u叩juu飾bnnl|.

2.1.6　く叫｣叫u肌u叩　く山叫叫叫b肌m則山O un叫ng　叫田世n田g叫叫e"

叫2 uqquj na ui叩fu 6叫q|ib|mu uuu　　(叩uu肌u叩

く山師山叫も肌ni別田o 〇両ou叩mp｣田哩山肌｣し両肌叫u山肌o uu肌叫n叶

小nu肌u山o uuu山　　inn叩n⊥pj nio師Ⅱ血　　ti山肌nしg i基山0

u叩jtiu飾叫nLu　巾n小n山nipjnioobp　山肌nuT叫b|m　巾u肥叫nL鴫

uuiuhnubi huuuuiuuuu巾uo巾n小n|unしpjm的中申|bnu両脚叫

山田qbunit巾(udu山n甲山o` unUo uiu再uouqrmu uuh鵬u0uu�

叫肌再山肌もnn叫.

2.I.7　qu肌u巾L u叩0　u甲juu筒uq叩u uuh葛iu叫u命　m　叩し

甲田n肌田叫n農mp｣nし師も腿:

2.2　即同調i馴皿的血叫叫皿O馨皿叫'

2.2.I ruuhuo如L iufuhmmhg` umjo u甲再uouq叩u aTlu t|nl|叩g

u肌uodoud ufunuuo u田jL u甲叩n叫unn皿pjnio胱巾uiu肌2u6

u山肌叫nnしli.

2.2.2　3u叩ugu命du血nGuu unuog LnしabLnL unし再　u叩再uouqh叩

Ou巾o山iuo duoniguu叫,叩uunr亘iu叩, d叫血nouuuu叩uu再u

叫uubg鵬i un〃再u叩再uo田q叩u uuhi重u叫ua nnn2申nu pnLnn

u叩p肌uu叩rしpjn皿ib山　uu肌u叩し哩, tipb (u6u山nm鵬!|1

uu肌u叩iu　巾山　n!　u叩m2u6　哩nu|nu t　叫皿皿叩ni寄

t5unujnipj肌飾bいh qo叩i餌uO,叩uog nti血rg u6uTl鴫uo

uiu|i肌uun叫Lpj niG餌m uu u umj a u叩叫血n G uq|mu

0utuu肌buuu∂"両　叫i u甲im肌|nnni剛niG帥叩:　Uni.再

も印叫叫も肌n叫　O叫山田肌bu叫叫o"巾叫p叫肌i登　的串いmp｣ni飾　両

Ouoniguu垂　uuh血山imu I u再　fu哩b肌p, nnh pOpug|2mu

くu寄uhm|IIm uiu叩肌uunn t岬nugotiしh|i unn叩g pni.jL肌巾ud

u甲再uouqT巾u甲再uoo叫h tu可u肌niu帥岬: bpb (u6叫unm世

心uti|皿g6n⊥u h田ru肌ni咋unUO靴pu世肌nu O叫uu肌bui|uO`

e叩bpnipjuo unl叫hg inoniguuup uuhfu叫u∂● du叫bmmii,

帥uもいm割nl(垂u調いn叶上皿i崩しuni｣個甲田｣i血O叫qい同山叫田h田0如し

くuSuuln叩hg叩uu的両hu肌mgmu.

2.2.3　hpu小nougGbL umjo u甲ji血Ouqnnu uuhuu町田a　山　叩L

山田山肌0雷的腿:

2,3　く叫寄叫h皿m叫ⅡⅢ叫巾町t"

2.3.1 UnU筒　u叩再uouqnnu uunhiim叫u命uunqnu L u叩申u的中n叫

印叩lGbL e叫叫皿pj山河nn叫g uu肌nig申n命t5unujmpjmoob叩u

u6叩克L rm山ig　　巾血rg'　e飢it叩nip叩o uuhuuoue"

t5un叩nipjnioob巾qo中h0 (u田uuq的nいo) huuuuiumuuhl山o,

huu小nu肌u山0 uuu山mo|叫b|luuL innujnipjnL的bnh h叫uun`

く田｣田u肌田町くり町田円心肌n⊥p｣叫o o巾6u叩mp｣田中u叫h鴫Ⅲ町田∂

両肌|uunし　u再m田叫調o u叩i朗ト　un小母g uuhuu叫u∂'

uuuuqob山o huuuuiumuuru田o.

2.3.2　e叩bnnip叩o hnrL叫g uu肌nigunn t5unujnipjnio師巾　nnu皿

uuu uUし　u甲jtiu鈍b両　担いu両mui pnlinp的n ni的ouLm

巾u肥叫mu uohuuiun　肌b巾uug師L　叩uog uuu岬

e叩bnnLpju印` uiuhuiu6bLnu unU0 qujuuouqnh 5.3 ub肌nu I.

2.3.3 bopu串肌nu uuhuu叫叫命u|叫uu飾b岬.

2.3.3　nTitlt u巾叫　uuu n! huuuumn (i62u叫u∂･), ti慣2u|bu Ouh

田n山肌n田山o q叫叩i6両h調印hu肌g叩肌b巾u皿p｣ni噛ま肌叫い田耽し

(l甲田叫調い田u田山o u山　里　hn叫叫調い田u田〇匹　b叫心叫叫可)

即u叫Ⅲpjuo　1　e飢ibnnip叩筒　　unl再いg uumnLg unn

6u剛rjn岬jniobn|i nnu皿h u几u叩再u0帥巾世nu両町uL.

2.1.5 In c謎e of ch紬ges of the service provision t針i瓶under

the present Con廿act, including the de鯖nition (ch紬ge)

ofpostal universal service tariffs made by an authorized

s触e body in the procedure de債ned under the

Legislation of the Republic of Amenia, ensure the

access to the infbmation about the mentioned ch紬ges

for the Client, in compliance with the conditions

de角ned under the present Contract;

2工6 In case of chmges made in the conditions or postal

service provision by means of international agreements

ra揃ed by the Republic ofA皿enia, o｢ the Legislation

or other legal acts of the Republic of Amenia, ensure

the aw紺eness of the Client on the corresponding

ch紬gcs made under the conditions de角ned by the

p｢esent Contract;

2.1.7 Implement other obligations de角ned by the present

Contract.

2.2 Company Shall havc章he right to

2.2.1 Dem弧d　打om the Client proper血I細ment of the

payment　紬d other oblig訪ons unde直aken by the

present Contract;

2.2.2 To cancel anytime unilaterally and temporarily the

implement描on of ce巾ain or all the obligations or the

present Contract by a preliminary notification without

dissolving the present Contract in c謎e of no臣

implementation or improper implementation by the

Client of the obligations of service acceptance, payment

for Services or other obligations envisaged by the

present Cont｢act･ In the cases envisaged by the present

sub clause,　the Compmy de組nes by its own

no繭cation the period, during which the Clien=s

obliged to eliminate the breaches made in the terns of

the Contract.暮n case ofnon-elimin如ion of the breach in

the period defined by the Company's notification

cnvisaged by this sub cl刺sc, the Company may

dissolve the present Contract and demand the Client to

compensate the damages;

2.2.3 Realize other rights as stipulated in this Contract.

2.3 The Clien章is obi盲ged書o

2.3.1 Acccp=he Services rendered by the Comp紬y md pay

against those as stipulated under the terns and

conditions of this Contract, in accordmce with the

p｢ices (tari鵬) of Services de角ned by the Comp紬y,紬d

in case of universal postal seⅣiccs, in acco｢d紬ce with

the t狐i的　de角ned by the　訓thorizecl state body,

assigned by the Legislation of the Republic of Armenia;

2〃3･2重n case orhaving complaints against the quality or other

c○nditions of the SeⅣices provided by the Comp肌y,

infbm the Compmy thereof without delay,

implementing the conditions under Clause 5.3紬d Sub･

Cl飢se 2.3.3 orthis Contract;

2.3.3　Not to disseminate　紬y in○○nect or unauthentic

(unver描ed) infbm加on (by public o｢ non-public me弧s)

c○nce｢ning the Comp狐y紬d the quality紬d other

conditions of the SeⅣices rendered by the Comp肌y;



To蝕制the山es envisaged for the users of postal

services by RA Law "On Postal Communication''and

by the intem融onal agreements or the Republic of

Armenia言ncluding the rules concerning the items'

insert and other conditions;

2.3.4 nluhu甲obL小nuu叩h叫叫画nn叫nLpjnl0飢両g gq叫n岬両　2.3.4

h田山い　く〈㊥nu肌田山o u叫h　血巾o〉〉　く叩叫u肌叫叩

く…叩中田m閉山O o岬馨n叫く山｣叫u肌叫叩く両町巾脚や｣叫6

咽叫叩山o甲田再田筒叫q巾甲山u叫踊り叫関心時6n的も相調｣叫

puniu unup山岬両　肌r皿optio u ujL u皿｡uo耽函

世いu両町種山on的も叩･
2.3.う　し霊山皿叫bし　u皿し直　叫田河叫o叫叩可　u叫h血町田命　山　肌↓し

叫田町n叫叫n小皿p｣ n鵬的博

2.3･5 Implement other obligations unde融en by the present

Contra

2.4.く叫同曲唖叫叫要田町　　　　　　　　　　　2･4 The client shall have the r帥to

2.4.1 flluhu呼L e叩nnしpjnしG血g t5u叩nipjnしo師　血unnigbし2.4.1 Demand from the companyto renderthe services in a

窪葦豊°hG hu血豊豊山書nqn"nLJ° uuJt皿qnh tclomned`;i,o#sdunpdre°rptehr,s器rear;t;'n accordance with the
2.4.2 S晒皿nunip]niG uu皿叫tiunnしg山頂5u叩nLpjnL町n叫u 2.4.2 Receive information on the Services provided or the

t5ununjnlpjnio｡b|i岬unnしg血岬pugp回申r両juL.　　　　progress of the services provided;

2.4.3 (叩u皿oh (u叫巾ni叩ro o|ib｡u叩ip両uuhu珂ud 2.4.3 In case of not agreeing with the definition (change) of

輩態議繚驚箋欝議
帥ubnnl馴u咋･

2.4.4 (ujuuu叫o心(叫uubunnip両　uni同g　叫叫g叫a 2.4.4 In case of not agreeing with the changes in the

鶉態灘義認欝驚
晒90uhu2小町いu晒tiuru叩叫uuu巾u 5-o�R�GX蓍X葫P

qい山叫叩肌b巾叫g o叫匝印可mp｣叫哩･
2.4.5 r`両血g叫unijo qu向ouqnnu uu皿叫ro nn ujL 2.4.5 Realizeotherrights as stipulated inthis contract.

hnuuniopob岬:

q叫ru　3. tJunu]mpim叫n hu脚nu岬皿On哩, CHAPTER3.DELIVERYANDACCEPTANCEOFT富IE

叫u血qm q恥　t5u叩mpjm叫n　血皿giluo q伽SERVICES, SERVICE PRlcEs (TARIFFs) AND

(u叫uq叫D u岬un融叫耽　　　　　　　　　　PAVMENT PRocEDURH

3.1 UnljG叩｡血qpn申urruununbuuuむthnu叩|i叫uuih 3.1 The prices (tariffs) of the postal services envisaged by this

馨認識三豊
uunqn車

3.2 Unljo u皿血ouqTinu　叫uuunbu叫d whnu叩トo　山n 3.2 The prices of courier services and additional services

義認轟o#±護E‡,,§襲n轟寵轟豊萱n:u薫葦葦i繋護薫薫:h:::hr蜜:i:g::t;r[a萎,:,:t�
寸n巾b同山n山ul叩pd hu血d叫6nipju叫:

" Uni向u巾｡晒申nn哩iuqn巾軸p uuhu叫mu 9 833 100 3.3 The maximum price of this Contract is determined 9 833

他即ⅢⅢ0皿p山勘叫叫山地山叩山田m巾くくⅢ加､ 100 AMD･ VAT inctuded･ The present amount includes



同nun]ui uu(-0: Unしj6 tib肌niu　02uud qnLuu叩鈍nunⅢu I

即u叫叫p叩o unl巾hg　両uuuougunn f!ninn f可uu叫m: Uni.ia

uもmni|　Gu山u肌bu小nd qnL鴫u巾　2n9uouu批nniu (uf山mmG

山肌小〇時　ni叩　山競肌og u山師山肌小田um鵬叫巾　o甲n叫bし

せ印可nしp｣u6　可n叫トg　小山田n細g叫n叫' unし｣億　円u両肌6叫q叩叫

Ou叫剛nbuuuむt5unujni則nし0帥両g: Uhuoquu叩皿upnし舶t叩h

puou叩b|mu u甲再uouun両肌命(ubmf叫叫　unupni離brlh

巾u岬肌u)　e叫叫nipjnしo慣　hT皿uni0p m慣h　(uf可unmho

unu9unubL oq肌世Lm鴫bini叫uL小numh qoI|ni餌uo huuun

Ou山肌nbuuu命　印ubnnipj叫o uuuGuqh肌uguud　小nu肌u山o

嘗叫d田鎚nし印的巾g :

3.4　Un串　間明かりO叫q叩叫　O田山山肌bu叫叫∂"小nu田山｣岬　u皿亜

funujmpj山o軸心ug udu叩nし垂hu〇回u肌叫nし鴫t, bpb小nu肌ujho

unupuom山lu小uuguud t huuuu|unuutuuo O山i叫l甲南心2, li

肌山甲田nu即岬io印叩i叫bしt e飢担いnしpjuo un巾hg:

3.5　UnUa u甲再uouq巾qnnch叩Lpjuo qopugpniu小nu肌u山0 uuu山

innujnipjnし的中いg oqu可bLm Gu叩肌uunu　(udu叫nmせ

g調印肌g叫∂■ d山山田叫山田叫肌印nし印面胱しし印可も叩しp｣皿し叩g
umuouL Ou向中田叩2叫M叩u巾uい師n､ ou山uu担u u6u巾inu

叶い山og n坪山g:

3.6　tDnu肌u.山o Guuuuuon2叫liA叩u dnu巾bTi, dbnp i]bribim

Ou甲州叫unu (u机叶mmせhuj肌=ib両uJugonLu e叩b叩ipjuou,

n山肌せuguuむt u叩o ui叫uuouqnいo nnu担u (u世山u命2:

即u叫叫p]niop puuu|皿叩iu t (uf画unmh huj肌u li叩n両町u

肌叩nu皿�譌R���Y$�Jx蒭ｽ�Ykﾘ���ﾈﾇHﾖ$��&&ﾒﾈｽ�躡JwX�(ｫP

u6叫中山O叩L叩2bm Wquu dnunobnせ, bpも6un叫nipjni鵬b両g

oqm嘩im Oui剛肌申nu (u6u|unmh u田肌unu命　uu叩皿岬画せ

叩叫田町叩し鴫上甲田肌叫可O両肌細田o田g的叫しh田山山中Unし｣O u血n叫
0u山肌nbu申n命huj肌せ(叫6u巾n叩h un巾小g申n叩n t Gもnl|肌jugt|bL

小uu肌upru州山o叫uouunu`小nu肌u山o unup血両叫u undbno
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all the costs undertaken by the Company. The Client has

the right to use al=he Services provided by the Co調p肌y

undcr the present Contract with no restrictions, in the

打ames of the amount envisaged by this Clause･

Depending on the qu狐tities of one○time deliveries (in

case or sizeable items), the Comp紬y has the righ=o

propo§e the Clien=o use the services of the Comp紬y's

specialized post o節ces, me紬t to accept sizcable post〃

3･4皿e payment for postal services detemined by this

Contract is ce｢繭ed ir there is a relev飢t stamp on the

posta=tem劃d the given item has been accepted by a post

o】踊ce.

3.5 For the e鵬ctive period of this C〇両ract, in order to receive

postal services, the Client shall have the right to apply for

孤d receive stamps紬uor envelopes什om the Compmy

mytime by paying fb｢ them in adv紬ce･

3･6 In order to purchase postage stamps anuo｢ envelopes,

皿e Client submits紬application to the Comp紬y, the

sample of which is a的ched to this Contract, in the

Amex 2･皿e Comp飢y approves the Clicnt's application

飢d provides the Client with the required stamps, other

postage m釘ks anuor envelopes, if the pr印ayment made

by the Client in order to use the Se高ces su節ces for the

implementation of the application. The application

envisaged by this Clause c紬be submi鵬d by the Client in

paロer, by me紬s ofpostal or h飢d delivery, o｢ via e･mail,

by sending the sc紬ned version of the a叩lication缶om

the Client's e-mail mentioned in this Contract to the

Comp劃y's e-mail･

3.7 For al=he SeⅣices envisaged by the present Contract the

Client shall transfer a prepayment for each month to the

Comp紬y's b孤k account mentioned in this Cont｢act･ The

prepayment amount is defined by the Client, according to

the expected value of the Services ordered for the given

month. If the whole prepayment is spent, the Comp紬y

temporarily cancels the provision of Services, til=he

Client transfers the prepayment to the Company.

3.8　Within the命amework of this Contract, the Comp紬y can

agree to cany out the provision orServices如the Client's

proposal while the prepayment is spent言f the written

proposal concerning the payment deadline submi鵬d by

the Client has been accepted by the Comp孤y･ In the case

envisaged by this Clause, a粛er the expiration of the

payment deadline the Comp餌y c紬c弧ce=he provision

orServiccs飢d dem狐d the Client to pay for the Services

provided, as well as subject the Client to penalty at the

rate envisaged by this Contract･

3･9 The Comp紬y compiles劃d submits to the Client before

the tenth business day of the following month a

co町esponding se血ement document about the provision

of Services (invoice) envisaged by the Legislation of the

Republic of Amenia肌d a report concerning the

services provided during the month under report for the

SeⅣices provided during each month･ The repo巾

includes a separate row containing infbm加ion about the

amount reduced打om the prepayment provided by the

Client･ The ｢ep〇億conceming the provided Services is

being compiled during the month under repo九〇n the
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basis o｢ the co町esponding documents about the delivery

紬d accept紬ce of items, si印ed between the Comp劃y

and the Client.

3.10 The submitted settlement document is subjec=o be
app｢oved by the Client within 3 (three) business days

a命e｢ having received it･ In case of revealing

discrepancies in the settlement do6ument, the Client

shal=nfbm the Comp孤y about it in w｢i鵬n within 3

(three) business days. The Parties undertake to discuss

the mentioned discrep飢cies within 3 (three) business

days after having received the corresponding written

not楯cation of the Client.

In case of coming to agreement concerning the

conection of discrep弧cies, the Client a叩roves the

settlement document紬d sends one of its copies to the

Comp肌y not胤er th狐on the 3rd (皿rd) business day

a騰r coming to agreement.

In case of issuing the se融emcnt document (invoice) in

clect｢onic version, the processcs糾e c狐ried out in

compli狐ce with the procedure envisaged by the

Legislation of the Republic of Amenia.

3･ 1 1 The acceptance紬d deliv叩of posta=tems delivered by

me紬s of postal communication, including express mail

se｢vice (EMS), within the竹amcwork of this contract,

are carried out at the Company's relevant post o飾ices,

the =st of which is presented on the Comp紬y's website

md c劃be provided to the Client at the la償e｢'s request･

Or else･ the process of delive｢y飢d accept紬cc is

org弧ized by me狐s orthc Comp弧y's courier se｢vicc言n

compli紬ce with the conditions de角ned in the Amex 1

of this Contract.

3･12 As a result of the delive｢y紬d accept狐ce of items, the

Pれies si印a document de血ed by the Comp紬y, a copy

ofwhich shall be issued to the Client.

3･13 Under this Contrac=he Client shall be obliged to use

stamps and other marks of postal payment purchased

within the舟amework of this Contract solely for postal

servlces.

CHAPTER 4. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

4.I The Parties shall be held liable for non-fulfillment or

imp｢oper州債11ment of their contractual obligations in

compli紬ce with the Laws of the Republic o｢A｢menia md

no皿s dc飢ed in the intemational agreements of the

Republic of Armenia. As national postal operator of the

Republic of Amenia, the Company is held liable for

p｢ovision orpostal seⅣices solely in compli紬ce with the

p｢ocedu｢e劃d conditions determined by the Laws and

intemational agreements of the Republic of Armenia.

4･2 The Comp紬y is not held liable if the posta=tems have not

beeれdelivered to the addressees for the reason of uncle釘

狐dんr incomplete delivery address, ir the address has

been changed, as well as the addressee`s absence or any

other reason not depending on the Comp狐y･ In cases o｢

d肌age or loss of the posta=tem, the Client､s rights紺e

餌釧ed in the procedure under the RA Legislation

re糾Iating postal se面ccs, international agreements紬d

other legal acts of the RA,
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叩uun巾uo|I Lni郎u6　hもmLu唯nu eβu叫nipjuo hu心耳p

uinu2叫gnri u慣uuobm巾u i]uig p叩叫叫∂ oqnunh n心uun, hu叫

帥叫t叩肌則nl匝叫調印n叫np亡く甲田u肌叫叩く叫叫田中肌n〃p｣山o

o巾our叫p叩up uuh血叫ud　　叫pqnu　小n|uhu肌mgbL

くu寄叫unmn山u命叩uu餌|io ujo m巾nLni|, n岬!|i i両uuniu

哩0叫Ln血〇両unUo u叩j血6uqm山肌un血up (ufu|unmn

u肌ugi山i可:

4.6�躡Jxｺ昧��F邑X�"ﾂ�W&����ﾇV��Y$�����Vx憘躡JwX�&�GX� 

(EMS) inn肌jnLpjn輔bnh母9ng叫u叩uuuh血両j山叫山飾n

mn叩ut|nli un叫pu叩Gb巾　uoguu6　unun叫n|i duul担肌的m

h叩u甲叩uuniu耽e飢担いmpjuG ho肌叫ib皿両o t|ujpnLu叫u

叫nnn bo m叩血叩両可　<u6utun叩ho　即u叫u岬即0

h山肌叫山肌田小田o小nu肌周囲甲田d山師n哩的同母2ng叫Um○O

l担mniu　02叫命umupuo|io叫血u6g血｡ dutiliti肌的巾hu血n

即叫可n⊥剛m哩甲山田山u山両肌肌叫nip｣nしo山叶いn時凹地g叫m同調函

くujuu肌u叩(u叫u串mnしpjuo　肌叫u坤n山　unupu叩｡叫h

uog血o hu軸i du叫b肌的ph山u山肌血叫bu肥b巾:即qb|mipjn喧

uiu肌uu山uoununl剛nl0油l|叩Lu GuL叩[ u巾肌nlpjnl的中h, uljrt

puni鴫`肌甲田ogm　巾u　02uO山中no　山肌h u巾mn岬jn皿t面

小nuun山叫uu山02uG叫叫む(uqquj|io) ou山肌nnp耽|巾tin巾hg

unupu哩的山田og小山O du叫bun鴫t叩|i (肌山田L u担肌mpjn皿叫mu

qnni叫hu冊! duul巾肌o叫ti)山u山肌血G huuun:

4.7即世叩Ipjm哩u叩肌uu|uu飢皿吋nipjni6 |h血rLu (叩uuu皿n叩

4･3 The Pa巾es shall be rele謎ed庫om紬y liability for non-

fulfillment or partial fulfillment of their obligations under

this Contract, if it has been caused due to a force majeure

event, appe狐ed a統r the conclusion of the present

Contract紬d impossible to be prevented or envisaged by

the Pa轟ies.

4･4 In case improper provision or seⅣices assumed by this

Contract, that is: postal item's loss, d肌age, or, in case o｢

domestic services, violation of the control deadlines or

delivery, the Company shall be held responsible in the

ordcr detemined by the A面cle 19 ofRA Law "On Postal

Communication'',紬d in case or international postal

services, in the order determined by the intematioml

ag丁eements o｢the RA.

In case the Client breaks the time period envisaged by the

Pa血es'consent under Cl餌se 3,8 o｢ this Contract, the

Company may charge the Client a penalty for each

delayed day, equal to 0,05 % of the amount to be paid, but

failed to have been done so.

The payment of the penalties紬d /or/繍ne does not

release the Pa面es舟om the entire飢1角11mcnt of their

Contract obligations.

4･5 If the supervision劃uor control of the RA Legislation

implement如ion or complaint investig融on, made in

acc○｢d紬ce with the procedure under the RA Law "On

Procurement'', revea=h如the Comp紬y submi舶d細se

documents (infbmation紬d data) in the process of

p｢ocurement, before si印ing the present Contract, in the

consequence or which the decision on rec○印ition

(selection) or the Comp紬y as a wimc｢ does not

correspond to the Legislation of the Republic of Amenia,

in this case the Client has thc重igh=o dissolve the

Contract unilaterally a備e｢ iden捕cation o白he above-

rnentioned grounds if the disclosure ofthe鯛xed violations

befb｢e si印ing the present Contract would serve as basis

for not signing this Contract in accordance with the RA

Legislation on p｢ocu｢ements. In addition, the Client does

not b狐e the risk of damage or bene輔s loss, arising

tow紬ds the Comp紬y as a result of the unil如e｢al

dissolution or the Contract under this Clause,劃d the

Comp狐y is obliged to reimburse the dmages incurred by

the Client in the procedure under the Legislation of the

Republic ofAmenia, in the size which is not covered by

the size received by the Client through the implement如ion

of the present Contract before dissolution.

4･6 The approximate delivery deadlines of the items sen=o

abroad by me紬s of postal communication, including

express mail services (EMS),糾e presented on the

Comp抑y's website or provided to the Client by me紬s or

the corresponding post o綿ce of the Compmy･ The

Comp飢y is held no liab踊y fb｢ the deliveγ deadlines o｢

items under this Clause, unless the delivery deadlines of

items狐e viol如ed in the territory of the Republic of

Amcnia,皿e Company is not held liableめr the violation

of the delivery deadlines of items by the designated

(national) operators of postal communication of other

count｢ies, including the coun面es of tr袖sit or destination

(it means, violation or deadlines valid in the mentioned

c○untries).

4･7 The Comp劃y is held no liability for prohibition or the
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t5unujnLpiuo IT叩ug u6叩巾rd qn追um:

曾山5. q田町6山間皿6
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恥n叩n冊n冊Ti|ig oqu岬LnL quliun叩n冊uro h叩i|nLG即`

(u叩uunuo峠叫叫bu皿piurG o岬urmipju血叫巾山申no

山肌軸io h叫tiuuiumuutu山o:

5.2叫叫nipjnLon叩叩nun両nしu t叩ut d叫恥nm u剛rog

!h叩哩u叩L同uin吐h叩um叫bi (u血|un血世岬叫uiL

mbo h叩哩　u血叫唖o　叫u　叫L q叩n恥　叫q叫
un脚nしp]nioG匝,叩gmnip叩up o岬pnu uuh血叫u叫叫qnu

軸ua unbr印nipjnし胴nい　叫u血叩uuo　叫叫ipjuro

u叩叩叫n叫tp叩叫叫p軸i :

5.3くu叫inrm q叫un可n|iuniu t !hpuq叫哩i unLjo

u両u血qnnu t5un叩nip]n脚巾　血u皿guuo　師ugph

唖upbn皿!62叫u狙ni h可uuunn u向tuh un叫哩nしpjnしo叫･

n画両町m両o岬ru hurugobL eou叫Ip｣uO h巾唖o L

h調印g叫u叩nn岬印n肌　即晒皿p両un亜g山肌nlg画

in叫nしpjn皿巾　岬叩!叫皿　nf h山uu叫　u叫o軸

肌肌|npu喧: <urd叫nrm u叩u叫un山n即n叶t d叫恥叩

両軸g小皿両b中間阿叫n叶小皿印画もし叫も叩lp両
亜種両州耳両種心o h叫肌O鶴田n山肌種山叫田山↓し叩肌Oト曾叫q叫
un叫unipjnio債師, purgumipj喧o岬pnu uuh血叫u叫叫qnu

02叫b u哩unipjni飾両　町u叫叫G iu6urtun叩小

皿甲田可n申しp｣山中叫博b面

postal item's trajectory by the Customs of the Republic of

Amenia or other countries･ including: prohibition of the

items' access to the tenitory or ce舶in country;

c○揃sc如ion or expropriation of item; destmction of item･

4.8 If the item･s両ectoγ is prohibited by the Customs of the

Republic of Amenia, the Company levies the tariff

envisaged for domestic postal service and calculated for

the item of ce血n weight債om the Client狐d re山ns the

rest of the amount paid for the service to the Client. If the

item's唾ectory is prohibited by the Customs of other

co肌tries, the amount paid fbr the SeⅣice is not being

retu｢ned to the Client･

CHAPTER 5. CONF事DENⅢAし事TY

within the period of provision of Services under this

contract, the Co呼肌y is obliged to ensure the Client's

｢igh=o conndentia時of using postal services言n

acc○rd弧ce with the Legislation and other legal acts of the

Republic of Amenia･

5.1 U叩｡　　　quJ融ur_叫　_　_臆｡ °悪.u_T.b葉書5.1

5.2 The Comp弧y is obliged not to communicate to a third

party anyhow and not to publish in any other way the

available information about the Client, containing

○○mmercial or other secret, with the exception of the cases

when the Comp孤y is obliged to do so in a procedure

under Law.

5.3 The Client is obliged not to publish飢y such uncle狐紬d

false information about the provision of Services under

the present Contract, which may damage the Company`s

reputation and bring to formation of wrong opinion among

c○nsume｢s concerning the services provided by the

company･ The Client is obliged not to communicate to a

third party anyhow and not to publish in any other way the

available infb皿ation abou=he Comp紬y, containing

commercial or other secret, with the exception of the cases

when the Client is obliged to do so in a procedure under

しaw.

qL巾6. u叩u血hu脚n同huugb関山p耽(uu叩g調印)

6.1 u血申nq巾uno p岬叫gnipjnしo hurolthuuign叫　q叩ogunn

(qu唖nl申d)叩qouhu可ua thnuu叩no u咽岬no岬pq,

nG!uibu叫hbnunq画e u哩叫軸n申ninq叩u pu2q

!q叫quognn q|iuogun叩両inuu叩nG unup哩叫e (unLj｡

q皿叫u肌n叫叫｣un此肌､叩叫6gu叩叫n叫叩Oい)･ u田町gn巾
h叫ugbo uuiuu叫lm小nuu叩h｡ puduouniop unun|叫q巾bLni onせ

叫叫nipju=hnuu叫n両町gngnu u2hi皿叫G叩ho duu唖

qopugpniu u肌punしt吊o puun urn哩u叩軸whu叫und

h田ug調印車

6.2 ㊥nu肌叫皿叩h皿叫如o叩g申しp〇両融両肌u h叫ugb…nh叩

pug山叫nip｣uO nbuipn竜thnuu皿n岬o血o urn哩岬o

u叫皿叩ndoniu I uinuu叩t`叩udur6um印` hu2nm on叩n叩bLni

叫山肌叫un中

6.3 (u9nm om huugbu岬mn2 |!urg叫ujnip↓ni剛両町bLm巾雌niu,

uinuu皿u岬huugbunh匝h血叩pn巾nしu t狐onigu面i`

uinu叩印ud両uniop叫叫juo叫Lm u !h融叫ur命qnuogunn

小nu肌田山O un田町的o皿山田甲山u叩:

6.4 Un巾i quuh 6.3哩unn`u 02叫むinoniguq同山nuunu皿叫e

肌叫皿旺肌山田しh田ug町中nu肌両叩叫伽町田湖山向山

叫叫nu皿｣ho叩d田onm両町叫h叫調印h山肌甲州u叫

c暮事APTER 6.ITEM PROVISION TO ADDRESSEE

(RE CEIⅤER)

6. 1皿e registered o丁insured items of mail co∬espondence, as

well as telegraphs孤d other registered posta同ems whose

weight does not exceed two kilograms (within the

情調ework of the present Chapter hereina附: registered

items) are being delivered by means of the Company's

postmen on the day when they狐e introduced in the post

o鵬e甜ending the rcceiver's address during the working

hours, per the addresses indicated on the items.

6.2 In the absence of the addressee during the first visit the

postm紬takes the item back to the post o鵬e･ in order to

deliver it on the next day･

6.3 ln the absence of the addressee on the next day, too, the

postman leaves a notification to the addressee, informing

ゎout the necessity to visit the post o鵬e狐d to pick the

undelive｢ed registered posta=tem･

6.4 The postm紬puts the noti触ion envisaged by the Clause

6.3 of the present Chapter in the postal subscription box of

o0Ⅲesponding address or in the ○○調esponding shelf of the
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uuhuu叫u命　田2tuu肌山ig叩, huu uGhu肌　dbnou両u肌mn9

nbu肥niu` uoduijp u融hu肌　dbnoun叫u肌山n狐　uuu　哩n2h叩u
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huGdom朋|叩uuuouguniu I I||皿Gp小nu肌ujho puduonmujh6

叫両種ni鴫　叫叫ii　巾nu田山｣叩　平田d叫筒n叩田山6　山田h調い田町

hu鴫uu叩肌uutuuo hg囲niu　肌叫ur巾Lm　叩gngnu:�躡JwX�&�

pud田On叩田山6　山山巾　u皿豊　山nu肌田山o　撃叫d叫onⅢ肌｣担

u哩hunu叩　pug山iujmpjuo　両ui馨niu huuu|iuu Ouuu世bm

huo捕uniu I un山田L huugbmu pouuunn !u小uhuu uoduoghg

npl止　ubu岬, huu　|叩m|田puou巾no uodh quu uGhu肌

dbnou両u肌|叩n9 I巾u蛇nしi筆問uO u肌岬u叩Gb叩hufid6un○i筆問

unし｣o甲田両肌o山肌重6.5 ub肌叫u叫h鴫叫町田∂'山肌叶uun〃叫的叫筒g心g

叩調鴫副いo:
6･ 1 1 qい田og叫町　　中nu肌田山6　　叫n田撃田町膿もm h田ugb山肌い叫帥
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huu肌u肌nn小田u肌upmripu L q|皿ogi|nii unupuo|i0 hu餌oniu I

postal subscription cabinet･ I白here is neither a postal

subscription box nor a postal subscription cabinet, the

postman gives the notification to some adult inhabiting in

the same address,狐d ir it is impossible,甜aches the

not細cation on the entry door.

6.5 In order to ensure the delivery of registered items

addressed to clients which甜e legal entities or private

entrepreneurs, the Client shall mention when addressing

the item the name of the representative of the legal entity

or private entrepreneur who is entitled to receive the

posta=tem addressed to the legal entity or private
entrepreneur. If the Client does not mention the name or

the person entitled to receive the posta=tem, as stipulated

by this Cl州se, the postmm provides the items to the

m紬ager of the legal entity, to the person authorized by

the m狐ager or the employee desi印ated by the manager's

order, in case of legal entity,紬d to the private

entrepreneu｢, to the person authorized by the priv釦e

entrepreneur o｢ the employee desi印かed by the la鵬｢'s

order, in case of p｢iv如e entrepreneur･

6･6 me undclive｢ed posta=tems, envisaged by the Clause 6･3
of this Chapter,珊e re巾med to the post o飾ce, where the

mentioned items are kept within 30 (thi叫) days･ Within

the tern o白hi巾days mentioned in this Clause, the

add｢essee (the representative of addressee) can visit the

post o綿ce劃d pick the posta=tem･

6.7 A範r the expiration o白he period of thi叫days, the

Comp肌y returns the undelivered posta=tem to the Client

according to the procedure under this Contract,

mentioning the corresponding reason of non○delive｢y on

CN 15 bl狐k.

6.8 The period of th庇y days, envisaged fbr the items'custody

by this Chapter, c狐be reduced according to the wr誼en

request of the Clicnt狐d replaced by mother period,

proposed by the Comp紬y･

6.9 The provision ofpostal p紺cels狐d other items exceeding 2

(two) kilograms,謎well as all kinds of items on dem孤d,

is carried out within the framework of this Contract from

the post o節ces. Al=he items weighting up to 2 (two)

kilogr劃s is sent by the Comp紬y according to the order

ofaddressed delivery,狐d the provision of items is c紺ried

out in the residence, business address or legal address of

the receiver, as per the address indicated upon the item.

6.10　me ordinaγ (unregistercd) mail correspondence

(hc｢eina命er: Ordinary le筒e｢), including other items

registered in ordinary way (ordinary postcards,

not楯cations, CN07 advices of receipt etc.)釘e being

dclivercd to the addresses indic加ed upon the items by

me狐s or the Comp紬y's postman on the same day of

receipt by the post o珊ce a請ending the ｢eceiver's address,

du｢ing the working hours. The ordinaγ 1珊ers provided

within the舟amework of this Contract by placing them in

the postal subscription box or co∬esponding cell of the

postal subscription cabinet. I白here is neither a postal

subscription box nor a postal subscription cabinet, the

ordinary letters are being provided to some adult

inhabiting in the sine address,紬d in case of legal entity

or private entrepreneur, simil紺item§狐e being provided

to孤y entitled person envisaged under the Clause 6.5 or

this Contract.

6･ 1 1 The registered posta=tems甜e provided to the addressee

(receiver) on the basis of the identification document. The

pos両袖checks ou=he ident沌c抽on document or the

add｢essee (receiver)紬d provides the registered item
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叩gunuu巾u unupu6nl　山田　　G2叫���YJwVv韃&�

巾叫u叩o叫uo u踊h t]uu uGh剛n dbn｡叫恒叫叩2 I巾uipniu,

bpもunup山ini山u=i2山心!t unupu叩o uu皿ng叩山叫urunl

uGdh uamon, uuiu qnuogunn　巾nuu皿山o unupu叩obm

hunodon輔　両山unGug瞳咄u,叩｡山　肌nu叩oni h山idoni哩,

小nu肌u皿叫no u肌n看qniti t unijG uiu叩uuGunq|巾　6.5　ub肌n叫

uurhui耳叫ua unupu鵬叩uunurGuL肌h叩叫unipjnio皿的gn叩r的h

uGdu huu肌umn河山u肌叫pn叫pp:

6.12Unしjo u皿uuauq山　2|i9uno叫o叫nしti (ur寄u|unmh un巾|ig

unup巾ro, uu叫叫o�����'ﾈ葫�ｧTyIYt&�6fⅤ蒭ｺ遊�pnL叩

u皿upu両担bm哩叩叩n叫mu bo (unf叫inm担,即rgunmip叩up

鴫uqqu巾6　巾num山｡血nujnipjn〃o耽m u刑u山i鵬iinu

uuh血鵬巾nd　叩n2叫n l巾u腿叫h, n|mop　叫岬uun山niu　問

(u]uuu皿叩(u叩uru申nn岬junG叩9uqq叫ho u皿血n血叩bTin叫

u叩og h坪田G i|叩hu血qumuu|uuo u担u皿pjmO耽山unr曲g

uuhuu叫u命中nu肌田山叫u0n師もnnu:

6.13 unu唯叫a, u叫ujo　����gWF匁譌�ｧSh��V&ﾇﾇ�躋��閲ﾆI$�&�

叩2uqqu.巾o unu叩叫的叩岬]田叩ii珂nLu bo <ud叫inmha`

世r面叩u qnl同g　岬叩叩ndu山i huu叫　uuh血oi|u命

innujnipjua u|idb即岬u両ni l垂u肥皿u: b叫hu叫ru担肌叫uG

unu岬n皿叫h　巾u肥niu u皿叩叩ibm hb肌u叫叩叩du

細田u皿山niu I u叫f巾:

6.14 Uni↓G u叩血6uq巾　|血uunnu　����V�友糧冶+W�ｧV踉�V''R�躅

lhuGd叫u命���_ﾈ��ⅣWX�&韃(���)Jx�'Tﾂ�R鞋H��ｽ�Yjf)$�ﾂ�%Fﾇ�

e叩中nLpjn〇両t叩肌田巾L t unし｣G uiuj血｡uq叩u uuh血叫u叫n

円田いれ田山6nし則nし飾せⅢ, u田中｣O u皿種田叩o h田ug地肌巾鈍心

血叫的町中

u) huug坤u申叫巾0bLnl u川田nfunnu,

嘗) h叫ug同山n小n山肌別田0叫田肌S田nn叫,

q) huugh肌山ng叩g山田jnlpjuo uiumfunnu,

ii) unupuoni山un 02叫a hurugbnlu hunugbu皿巾nn=|]O叫岬|n叫’山i

!q肌叫bim uiu肌fulmu,

b) hurugbuu巾n2　unl申hg unn哩u叫｡ uu皿GunLnig h叩du両bLm

甲田叩き田職n山

q) q叩ogunn un哩山iho唖巾uipmu` huugb田中|m2岬onLpjni｡a

ui叩qbLm uahG叩hGmpjuo　巾u岬niu (uodq h田uu皿unnli

小uu肌upn叫p |飾n巾叩ngi|bLm巾雌niu),

t.) e叫叫nlpjn哩g u6叫|u ujL uiumfunnu:

6.15 Un巾u叩血ounqm |血uunnu huugbo hu血山nLu I uuinijq, bpb

unupuGn〃　山u u皿g叫命　hurugbnlu unt|u b｡ hbunl叩L

lu小u叩26心m飾山叩rg叫d hb|Ipuliu6nしp叩up `

叫)叫鵬nしG叫qq叫6nio,

|])巾nnng,肌nio, 2b印n h叫血叩,画叫叩u叩huu町,

q)担申叫u両肌町田onut /血叩,叫liu岬, qjn叫/,

n)小皿田山｣ト叫叫uh!:

く田｣uu肌叫叩く叫印山両肌nip｣田o皿叩関心両g叶いu叫恥珂叩

u肌upuom ntiu肥ntu u叩ngumu bo O山u担肌nt剛uo u叫u田山

liu2u岬, ho!u担u Gul u叩皿uuh血O unupi|nn unu馨uonし

dl皿世間uu｡ hu血n uuhuu叫r命　小山可uu皿血的bTi｡ nl

d山岬岬もnロ:

6.16叩2uqq叩岬　小nuunu山筒　u剛岬u叩叫　|!叫i餌u｡,

dL叫b叩uunG, iunup血o　1 h面輔血o, nG!u担u O山

h七山中田叩剛　　h血　　u叩小心　　qn両印ug o叫ト

肌皿的血h田山n⊥剛n〃餌もいせ　u田皿山叫ni鴫　朋　く叩叫u田山叩

く田町叫も皿し別田o　　畦叫的叫｣坪　　叫｣血6田qⅡ叫n叶

(く山小皿か田中叩h吋nu肌田山銅山し剛叫6山中小皿叫):
6.17�躪蒭�)$�Xｽ�匁躔ｦ萇�ｦ萋�%霓�WWV跏殆WV踉�Y$�ﾈﾊ�%賻

(O山unしj6 u叩血ounq|ini掴2叫a uiu再u鈍b叩) uuh血叫ura tio

くu｣田u肌輔トく田町叫も肌n同調o叩曾山qq両画調｣心血叩中れ叫

小nu調印叩u叩いqn画し心もmp｣n⊥o両町q叫叩叩　く肌｣叫u田山い

く田o町中皿同山o h田山甲田皿u山6　巾田山叫o　山中せい叩

くurf可unmh u叩hu時nu　同i叫nしpjn喧　ui叩u皿u叩　t

uupn戦叫uno u　血un軸i unbl曲u肌nunipjnl0　叩ullu叩bL

くudu|un巾o mnun↓nipjni同曲　uu即nniguu皿　un叫nn

gu0巾rguむhu|ig回b叩両則叫:

exclusively to the receiver indicated upon the item. In case

of legal entity or priv如c ent｢cprencur, if no nine of

entitled receiver is indicated upon the item, the postm劃

shall verify the identity document of the person entitled to

receive the regjstercd posta=tem under the Clause 6.5 or

this Contract, beめre c狐γing ou=he provision of the

item.

6.12 All the items dispatched by the Client in the frames of this

Contract, but "undelivered not by the Company's fault",

are returned to the Client, except in ce血n cases

envisaged by the international postal service conditions,

which are regulated by the intemational agreements of the

Republic or Amenia劃d consecutive postal山es,

envisaged by c○Ⅲcsponding c○untries･

6･ 13 The intcmationa=tems, dispatched but "undelivercd not

by the Comp紬y'sぬult'',釘e returned to the Clicnt言r the

latter pays the fee envisaged for the service of return. In

case of domestic deliveries the ite調s紬e being re加ned

forfree.

6. 14 The following cases are stipulated as "undelivered not by

the Company's fault�'��F���&W6V蹌�6�G&�7Bﾂ�v���F�

Company carries out the obligations assumed by the

Contract･ but the item is not received by the addressee:

a) the address is incorrect;

b) the address is ch紬ged;

c) the addressee is absent;

d) the addressee does not inhabit or is not如the address

indicated on the item;

c) the addressee re珊ses to receive the item;

D in case 〇千registered items: i白s impossible to飢d ou=he

addressee's iden航y (no iden揃c如ion document is

presented) ;

g) other reason not depending on the Comp紬y.

6･ 15 An address is considered conect within the打amework or

this Contract, if the address則1ed upon皿e item contains

the fb=owing criteria in the given sequence:

a) name sum劃e,

b) street, house, building number, ap狐tment number,

c) name oflocation (region, city, village),

d) postal index.

In case of the item's delivery out orthe Republic ofAmenia,

the field of the country name must be filled in, too, as well as

the requisites and blanks envisaged for the registration of the

item delivered to abroad,

6･16皿e pecu血ities or the intemational posta=tems'

accept狐ce, registration, delivery紬d provision, as we=

as return processes are defined by the intemational

agreements or the Republic o｢ Amenia (statements o｢

the Universal Postal Union).

6･17 The conditions of the postal service provision (including

the conditions mentioned in this Contract) are defined by

thc intem描onal agreements of the Repub=c of Amenia

md corresponding legal acts of the Republic of Amenia,

re糾Iating the postal communication activity･ The

Compmy is obliged to provide complete and accessible

infbm如ion about狐y issue related to the provision or

services to the Client, a=he la備er's request･



叫l巾7関節血叫l関叫叫叩腿　　　　　　　　　　　C重IAPTER 7･ SE町LEMENT OF DISPUTES

7.1 Unlj筒u皿uuounqm巾u画gnしp両p tlnn軸叩9h mqua　7.I All the disputes and discrepancies arisen out in relation to

‡器昔町田du｣onip｣n周囲山中ni町田叫gnしp･-nし軸　this contract shall be se胴through negotiations･

7.2餌叫gnlpjnl班m叩mni｡pnLu hu血d叫anipjnio dbnp |軸Lm 7.2 If the Parties fail to reach an agreement by means of

調を一〇ihn○○ぐ､ ○○〔輸.ぐ具輸｣ ､ぐ｣《1　ゝ○○_《-_-ゝ　｣〇一岬
巾uipn置u` tml巾軸叩9L inqu叫蝿m Lni叫n〇両o l叩u皿tiuG

叫nq叩く肌理u田山叩く叫叩叫も肌nし別田6 〇㌦もou町田別田o両肌

|甲山叫unG肌qu叫|IG huuu叫runu山uo:

q岬巾8点呼叫巾叫皿と町田↓p同n

8.I Un巾u皿踊unqh|io n哩ub2 I uunGnしt‥ tlnn吋いhu血p

叩細田甲山上皿融n高崎血G甲h重g山q叶mし=叩担
30･重2･2020p･:

8･2 Unし｣O叫｣輔田qⅡ心d田町b田山調いn巾も山田叩軸も同町叫n

du叫bu叩皿｡岬` u叩G u皿血ouq巾tln岬巾g n叶t ubl|h

山肌2田山ni恥O　山中叫n↓別田6　機中聾唖　叩｣皿叫, nロ

くuf可un血中inun山世|皿g叫小nuu叩|io inn叩nLpjni｡｡軸g

oq肌可t叩i叩山h田o錘:

8･3 Uni｣唖両肌餌qh皿回田いn両肌血皿n岬u山中n晒しp｣岬

LnL叫bL qn岬山中nru皿叩]d hun血dujGnipj叫]` |叫gu皿nipjuup

く叩田u皿u叩く山師叩血ni恥o o農地叩岬｣田咋u田h叫叫同

山mnu u山uL t5unujnipjn喧嘩Lni hu血n ui｡hnundb2un

Sh叫iu叫uo h剛吋rgn輔叫n叫uqbg血｡ r垂uip軸:
8.4　Unしjo uiuj皿unqnnu uuhuu叫uno thnuu皿j|io　叫u山

innujnip]n朋唖qG軸(u叫urq的両), |iG2uibu G山�躙X蒭�*�

叫u血　du皿njnしpjnしo吋心　u皿nnig皿i u叩uuno的巾

心n小n山nipjnし的唖巾upniu, e叩t叫pjni印小n小n山nしpjn輔叫h
i|叫叩叫皿u吋叩皿unipjni｡p u叩血miu I <u叫un両町n

巾u皿u｣叩　甲田d山師nし哩も両,匝u再u O田山　印可可ni恥o､
www.haypost.am h｡unb|庇uⅢ山叫叩同町2ngnu:

8.5�躪蒭�(ｺ仄問�冶葷ｦ譌�ｦ鞴ﾘ�'WV躔趾ﾆwX�&��Y$�^:��&��ﾀ

duuubuno軸航G2uu油nnurjnしpjn輔中心qo軸G (uunl叩q耽両o)

抽種田両種巾unu個叩｣皿田叩心叫｣し山中n山間i的中画調鴫
皿gn踊bm　叫un叩uniu　朋　un巾iti山　中nruurliupd

認諾i:p諾pu:`蒜謹u㌦u pq葦° nun u謹
8.6 Unijo u刑皿uqnnu o小皿un叫un命､ u皿血血q両Ln調uno

libuipt面g |!ugh unljo u叩u山iuq庇叫rlnn I Lnl叫b| un嘩巾g

jni|皿pu他ni巾O叫両bn筒nip↓uup gu叩ungud d山山叫` urn

uunu巾o　巾niu unr曲G叩ur叩u uniug q叩山i両nしgbしni

円山Jl登山on車

8･7寸n岬叩h山田d叫叶n山間･叩bpb uni｣O円山｣輔皿小

q両町nip｣山O　西山gpnし直　く甲田u田山叩　く叫o叩両肌ni則叫G

h田山甲山Ⅲu山肌o O両肌河山　山田小山筒　田匝両肌両

町2uqq唖G u叩血ouq両nu uuhuu叫bo血n叫nip｣ni珊瑚
山肌nig皿皿叫↓輔軸心h肌蹴山肌unl｣叫山｣皿叫qいn叫

uuh山河ua inmjnipjn皿叫心血unniguurG u山肌吋h, uu叩

tln岬nu tiunugGn叩|bG huuuru|uu皿u山uo Gnnuu皿田

山叫田山o　山匝町中　u両　軸田q叩h倍　町田｣輔田qⅡ叫叫
uuhuu叫un涌n叩nipjnしo耽巾u皿nnしguunG u肌uuo帥pni|:

8.8 Un巾u甲山ouq回せuuq叫d I h叩叩航u6q同朋[b叩i吋nu,

h田山u叫種田q叩巾u可甲山田山G nid ni鴫bg叩軸nし(2) o山軸心g:

q叩u山涌q巾1 (utiq) o|申｡叫叫GnLu t印u叫nipjuG unun, huh I

(ubti) o巾叫p u叩i|mti t (ud叫un叩|血<両面o吊nGqLb巾o

u哩uu申叩b9 mun軸unLn輔ti画uu h叫uunipjni的t叫叩tiLni

巾u肥nLu qn|idniu I h叩坤o ui叫両|皿庇:

8.9 Un巾u皿血｡uqnn申i剛皿河山a pni_叩q画n画山nign⊥朋叫o

せ叫し軸心o寸叩耽いれun柵g･車中甲山匝恒n山河心し問un1.io
u|un↓uutiuq巾　q.|nl|u　9-n叫　uuhtiu叫ud h叩叫叩叫叫｡

詩語措嵩盟認筒も種山6岬　h叫叩し

negot融ons･ the disputes shall be solved by Cou巾in

compli紬ce with鵬Legislation紬d other legal acts of the

Republic of Armenia.

CHAPTER 8. CONCLUSIVE TERMS

8･ 1 This Contract comes into fbrce劃d becomes oblig如ry for

the P加ies的m the moment of sighning md remains

valid ti‖ 30. 12.2020.

8･2 The deadline or this Contract cm be prolonged before the

expiration of this deadline, if one of the Parties makes a

suggestion provided that the Client sti= has the dem紬d to

use postal services.

8.3 This Contract camot be partially or fully teminated by

mutual agreement between the Parties except for the cases

when the financial allocations required for the Service

procurement　紬e cut down according to the order

detemined by the Legislation orthe Republic orAmcnia.

8.4 In case of changes in postal service prices (tariffs) and

Postal service provision conditions under this Con同ct,

the Comp紬y provides the Client with the infbmation on

ch紬ges via its post o飾ces as well as的m the Co甲田y･s

website: www･haypos~･分m.

8･5 0the｢紬endments o｢ supplements of this Contract, not

related to the postal service provision conditions, terns

紬d prices (t狐鵬), are being carried out according to the

mutual consent of the Pa誼es, by signing supplementary

agreements envisaged by the Lcgis闘on of the Republic

or Armenia.

8･6 Besides the cases of Contrac書tem血ion envisaged by

this Contract, the Contract can be terminated also anytime

by the initiative or each Pa巾, provided tha=he other

Pa申is infbmed about it in w融en one month before.

8･7 In case of adoption or other conditions of service provision

by corresponding normative legal acts and/or international

a釘eements or the Republic of Amenia within the period

of action of the present co血act, d睡ring請m the

service provision conditions envisaged by the present

Contract, the Parties agree to follow the service provision

condi書ions adopted by the co町esponding nomative legal

acts or intemational agreements,

8･8 This Contract is dram out in two equally binding copies in

the A｢meni飢劃d English l紬即ages･ The Comp劃y keeps

1(one) copies or the Contract紬d 1(one) copy is given to

the Clien=n case of misunderst紬dings or contradictions

bctween the A｢meni紬孤d English versions the A｢menj紬

ve｢sion sha= prevail.

8･9 AI=he w血en notices made unde=his Cont｢ac章釘e

acceptable by the Pa正es,机hey have been made via the

legal addresses provided by Chapter 9 of this Contract or

by the e-mail addresses as fbllows:

｢



e叩巾叫pi皿o ` na哩akanish@,haypost.am

(u6uh皿m`�6�&�&VｲﾖF�F�&���ﾖ�鳴�'Rﾐ

Imuniunし直　u叩uo　唖g　小uuunup岬ti叩iu　小n小n山肌pjm蹄n

叫u叫山bLni巾u押印miu tln岬m monigniu調印ujuog叩lT
血ru叩huuuqu肌uu巾uo uln小n|ump叩oo叫un叩哩|nlg hb肌n

bnopju du叫bunnlu　叫u uGhuru叩l|, bpb　小n小nh皿pjnl印

哩n型七山nし批p田町田山叫山中叫叫両面飾山肌叫山肌0唖筒
中肌調いh田ug叫o:

q叫|u 9. qnl再bm m叫u|肌o叫uo huugb同調,叩叫叩心o

山里叫叫叩面叫靴も関山u皿叩凪q叫馴皿飾血腿

即哩裏町I則ⅢOI Company:

田
園
臆
菓
臆
菓



く叫皿皿∂ 1



皿g可両　上　山u皿唖o p山d叫的し抽　叫山田u山O山肌叫

叫n叫hg)タ

ロ　3nし叩EuGunin unu甲uonしunbu叫u` hunu叫叫,叫叫n|ii|un命

(u叩guniu I (uf叫inm叫n巾hg):

9. (uodGuuno b｡p叫un qinuu叫｣no　皿叫puG岬nu, I皿og

i|叫n両|叩L mulg叫d gnしg叫的両o巾叫的pp` uunn叩q山ua L

唯叫d (u血中in巾unl叩g (くuf叫in血un巾|ig u皿guuno

boput|叩u2u吋n u皿g山唖f叫niu), unt叩l血ni唖u甲山mu,

n関山ut河niu I (u血hm巾qn叫|ig叫回申d皿futiniu

h田6郁叫nl吐Un小田叫山肌鵬:

10. Uninh血中i叩jg叩山untiinig hbunn <u血|un巾g師u血[ud

田皿押印o軸(叫田山b岬) h叫踊両と同町しon種山nu山田｣叩

叩d山師ni同町皿u小山餌肌nしい瞳(叫b肌, o山田肌叩):

11.�躪葷ｧ&薬�ﾉ'�GX��譎����V沫VﾗWWﾈ蒂�V躔跏吠�ﾇV躡$�萇R��

叫皿曾山叩億も山田町田G田山6 u肌nしqnし帆h田山甲田uu匝Onしp-

ju筒軸pni｡ dL叫もpuinlu I ur叫u叩山中gnlg叫nlti 02叫d

田職町田oni肌もu山間6 h田山叫皿u小田o､ n巾u qい田og巾

(叫両肌厨川Ⅲ冊田u田町恒恥曾山叩:
12･ ①nu田山｣か白田柵輔如甲州u山肌皿G山肌曾山叩軸

d叫軸u山i qn|哩pungo　山叫u血ng叩u jnL叩punounip

unupun叩o (huu叩叫, u叫叫巾叫d) unuod叩-unur叩｡

叫2nnlu h h両btiuunnlu I gnしg叫nlu G2叫b unlL|叫吋ho: bpも

gnig叫ni鴫　叩g田山｣nし鴫　と　皿哩田個皿i叩心　世叩賞もn叩

く叫血中n叩心　個2n哩,田叫　巾u田山｣かo　中田的i帥

uiuu皿u|uu血unnl叫2nnLu I unu唯urG|l｡ 1 unu即ronl pu2h

u叫un由叩L m山u岬02niu I gnig叫n huuuuiuu皿u|u山血uniu`

山恥曾山個n…山田匝心軸叫g‥坤u皿niqn叩g hも田町調い叫nl時

nいh山idoi|ud ununpuoni` (u血|un巾unl冊g u皿g山d pun2=h

huuuui皿皿u|uuGnしu gnig叫niu` h血叩u皿uu巾｡ u恥puonし

軸田g　02匝　叫2担,叫山　中u田山｣岬　叫伽輔加

世田uuト皿筒叫肌nl0　餌田0　山肌叫坤的叩　d山田串叩n山　上･

uu皿巾Lnu hu血uiununuu|uurG n叩in[u, nm un[jo叫nqho

h山叫uu皿u|uuO批巾u理gi|niu I <und叫in巾hunuu皿un血｡n:

13･ ①n皿田｣心6叩d田的i垂心叫田山u叫筒山肌nし6　小山g輔と

hu血uunu皿uhiuno u叫unq叩Ou血山G|i2,叫ug｡niu I qi山|i2

山肌山山肌gon両面叫か叩山川叫g鴫n即gnig田地(gnig田圃､

|l画n叫|lg印rg皿bap叫n叩2untiⅢ)` G2bLn巾n叫u叫02jnip

叫職四両ni h田山Ⅱ　u田山担い担　h田山円田皿uuト皿O

hun2山肌山a hununijpせ･ jni|皿pu｡!jnip iunup山ini qi岬2

u山皿tih huuu皿, hurGd叫n叩皿pu叩o軸恥huoni叩u血庇

し印画uonしn qn同町p` G2bin叩u血U叩huoI|唖u｣gbLnipjuo L

unし再　h叫叫uninu G叫u皿もu山nd odu6I画inn叩nipjuno

叩哩p, u唯n血uunn|皿q叩u I gnig叫n, n|ihg hbunn gnig叫叫

u皿哩r｡心吋h h両un皿ng叫むuG叩叩q巾p huod6niu t

U中仙叫皿o､ h田2n皿叩g叫i則田鴫d田輔田掴叫g n型叩6

同町o山O h田2n岬叶恥し3一皿叫2山肌uO軸心筒oいせ､

(uf叫un|II山｡ hunad ｡bLni Gu叩u皿unt|:

14. S山ur| urliu叫　nopugpnlu uuunnlgl山d ihnuun叫|IG　叫u|h

mnujnipjnし筒的巾　hbun qu山und uninhun叫叫皿

inn叫nipjn晒山師hunGnip q|ioB, n腿hu2t|唖i|nLu I unijo

h叫曲調叫u田h輔匝担gn-9唖O h両町山肌田u匝0,

叩皿gn山niu =hnu皿山叫uru山inn叩nipjn朋叫unuu叫un｡

小nト皿種田かd hu2小山的山田叫n血

15. 3叩u叩Gtlnin hu2哩nni un叫unG hu9nmn叩uu叫哩｡!し3-in

u2h皿u皿o恥ha o鵬軸unr向n筒h uuin|皿q山命L u帥山d

gnしg叫吋n hht輔山小nuun唖倍|!udu踊n〇倍如uiu皿iuu山un-

aununnし航(u血hin|両面叫uruni唖皿unnm叫quni両｡ thnhlu-

o珊ce);

H Type of each item : ordinary, registered (to be filled in

by the Client).

9∴｢he posta=tems su匝ct to delivery,together with the

copies of the filled catalogues about the items, signed

and sealed by the Client (with the fields meant fo, the

Client釧ed), shall be placed in the bag, which shall be

closed by the Client紬d thus provided to the Courier.

10･ A紺the visit, the Courier shall provide the items (bags)

accepted舟om the Client to the responsible orthe post

o飾ce (Mmager, teller).

11･皿e responsible of the post o餓ce shall ca｢γ out a

nominal checking of the items孤d in case or

complimce register書hem acc○rding書o the帥e or item

mentioned in the catalogue, as registered or ordinary,

non･cash item.

12･ During the realization of items･ registration process, the

responsible o白he post o餓ce shall sepa｢抽y weight

each item (ordinary, registered) and compare it with the

data recorded in the catalogue. If the catalogue lacks for

the Client's record about the item･s weight, in this case

the responsible of the post o飾ce weights the item紬d

indicates the d如m abou=he item･s weight in the

coⅢesponding pa録of the catalo即e, among the item･s

d狙I白he checking reveals tha=he weight o白he

delivered item does not correspond tome weight

mentioned in the catal呼e in的nt or the respective

item･ the responsible of the post o餓ce shall register

similar items by making a corresponding correction,

which sⅢ1 be submi鵬d to the approval of the Client,

acco｢ding to the present procedure.

13･ The responsible of the post o餓ce shall a節x the stamp

of corresponding value; affix a barcode; fil=n the

cata!ogue (the触ds in c細logue to be剛ed in by the

responsible or the post o飾ce), by mentioning the

revenue calculated for each item in acco｢d紬ce with the

t狐i恥the ba｢code number of each item,the total

quantity of the delivered items and the total sum, as

we= as the value of the Cou｢ie｢･s visit劃d of the

additiona重scrvice envisaged by the presen亡Amex; then

sign and sea=he catalogue and hand the catalogue

together with the checks issued for the items to the

Couricr･ in order to deliver them to the Client during

the next visit, but not later than till the 3rd business day

following the given day.

14〃皿e total amount of the courier se面ces related to postal

services provided within ce血in month, which is

calculated as pe=he p｢ice!ist軸ned in the present

Annex, shall be reflected in the monthly mutual

s帥Iement statement or postal services.

15･ Until up to the 3｢d business day fbllowing each month

under report, the responsible of the post o飾ice and the

entitled employee o白he Client shall compile on the

basis or bilaterally si印ed飢d sealed catalogues a

mutual se竹Iement statement (mutual statement) in three



叩nd h田2叫両町恒叫(小山田叶いd田山)中も雷o山肌皿g, n細心

伽9的|皿ni|ni両｡ u叫u叩Gpungpni巾吋〇°叫d umupu叩師血

叩血旭h田2小山叫巾h叫mし朋, Un小田叫叫心叫｣g心n叶od両-

n叫in皿jnipjn朋bm印nhu｡nip uいdti拠,叩叫bu f皿L (u6un-

|un巾叫叫叫du叩心g叫un叫叫命｡巾nqbguua 2叫o n同oun-

gnm liu町田嘩um !叫t!: b軸nl巾uGn hunu皿un叫o叫unh u-

nu軸o|l担叫｡ n叩叩皿nlu t�絢匁躙V���6⑳)�ﾆ躡$��ﾇ�ﾐ

jnio･軸|inm o巾｡u唖u叩unしti I (u創n|un巾o, hu巾叩rm o|]|l-

優叫q u叩hunlu t小nu皿jh…uruou6jnl巾hu2山u|urhnlpjnし筒nlu:

16.�酩WY$��B�Ⅳ#(�)(i4仗���ｺ雄�ﾈ+���ﾇXｺ遊霓����駛fp

huuu皿叫niu b‥剛un2山叩皿｡p山i｡ o血un qopurgpm鴫ti

t|叫叩叫di|niu b｡ eou叫nip両p`　uniphuG叫皿　叩2ngnu`

Unしいh調印叫h叫恥軸田山｣g叫Ip｣調印p叫g即i心

17. (uuu皿u叫ua　叫un叫h h|血o t|叩　坤b|inしpjni｡p unしjo

u皿血ouq巾3-in quuhfi hu血u叩皿u山no hu2山中唖G

小unuu皿pnし岬(h叫山担hun州) t叩lnu q叩l帆｡軸叩rg6nlu

(uf巾in|II血｡, nm u叩m叫npl|niu I huu皿unbi hu2巾叩叫山o

叫皿岬nし面ni叫中山叩nd耽i坤叫i別田6 〇両6叫庇世軸叩u､

unijG u皿tiuGunqnnu uunh血叫u叫叩qn叫血哩un吋n山:

18･互n匝巾晒しh唖田山6もいせ山肌田山nし両O unし｣叫田｣…叫叩心

3-いりq山n叫uuh同町田町調いqn時世山田0慣中山

19. U叩hu叫叫u山叫oduoq叫inujn岬j皿的bm担m

t5un叩mpiuoubuu庇 佑WV�$�ﾗ�ｩ+(ﾈﾈﾈﾇ���

uuhiuo小事命qh印 

u同軸叫ounしいh叫o叩叫叫ho 遊��ｩ{ﾈｺ仄仄倅ﾘｺ��ｶy�8ﾈﾂ�
田山叫叫o叫ndb即､10000くく 

♂皿n田｣m則nし競 

叫p田嶋､同い田職｣叫uuく 

Um小田6種田u田山o 彪ﾘ抦�(ｺ仄��:6��i$��X.�,h�ｶ�+V��
ujg両町db耽､500(く叩uu` 

餌叩n､i叫uuく 2鴨q-叩小耳q叫ogn巾h叫2同 
in剛rjn岬jniGpuui 

jn叩u叩叱imnu甲u叫b巾 hu嘩山田[叩?n叫um田Bu叩obn 

n叫叫的Lmhu血|i500<(叩叫u` 

的n叫n仙iuu 

OduoI叩umn叩nipjn=i` ��ｶ�+V躙��&犯匁糧ﾇV躙�V�薬�

u2nbLn=iOu血中u0h2 田山叫叫…い筒小5000h山肌 

小田ug的叫Ih田山n'20くく unupuon再2u叫uGhu血n 

nn皿l'飾n田ni叫iuu 

Oduo叩nuinn叫nipjmo` �6靹)68顥63h,f冶ﾖ)69�Y$�69*ﾆ��

庇nt叩1し血小皿叫叩之 田uu叫田0500l-17000hum 

小田qgotiLmhuuup`18(( u剛哩u血u2uu鵬uoh田血p 

muu`Gbnun皿iuu 

Oduo叩uin皿jnipjnLO` 岬譌ﾆ邑�66�譁靹)66�67�69*ﾃ��

庇nbLn止Ou競叫qu叩2 uuu叫uo17001-30000hum 

uinup山iniu2u叩uohu血叩 傅ﾉ67Vy9ｹ(d哩+(ﾏﾈ**C�X*ﾘ*ﾒ�

mull"6心n調印叫iuu 

Oduol叩uinn叩nipjnLO` �6��ｸ揵69�ﾙ66�譁ﾘuY66�69�+(�3b�

u2nb|nl=iuuuti肌oh2 田山も山田o30001h山肌山田世心 

巾叫ugot叩Ih叫か叩"12くく u皿pu倍nしu2u叫叫oh田uu|l 

muu`耽nun|叩uu 

Un中山印可甲山oしod田町叫 彪ﾘ揵66�倅ﾙ$�h�##R�

叩gt叩i剛山肌叩o担50叫q 
田龍山馨山叫的巾両町i関山O 

huuun`30000気叩uu` 
innujni剛ni帥b面 

的n叫職｣叫uuく 
印nhu叩uguu命unu2u|吋 

e叫huonu河urou恥9u唖i 

u叫皿uO甲田小国も甲山q田og心叩 

巾uipniu,qも叩quoguuduuuhhu両叩 

onTi∂niu=tinno九luoqouqniquun 

copies･ which shall contain the quantity of the items

accepted within the month, the calculated revenue, the

total value or the Cou｢ie重's visits劃d the additional

services, as well as the amount ｢educed的m the

prepayment made by the C!ien書紬d the remn紬t o白he

prepaymcnt･ 1､he冊st copy or the bilaterally approved

s請ement shall be provided to the Accountings of

くくHaypost〉〉 CJSC, the second copy shall be provided to

the Client紬d the third copy shall be kep書in the

Accountings of the Post Br劃ch.

16･皿e Client shall approve the m血al se血ement

statements within one business day紬d re血n them to

the Comp紬y by mc紬s or Courier, during the餌ther

visit of the Courier.

17･皿e Comp劃y shal=ssue a se加ement document

(invoice) co∬esponding to the Chapter 3 of the present

Contract on the basis of the approved statements紬d

submit it to the Client, which is obliged to approve the

settlement document and return the Company's copy to

the latter, as per the procedurc紬d period de飢ed by

the present Contract.

18･ The s帥Iements between the P加ies shall be made in

compli紬ce with the procedure and conditions under the

Chapter 3 of the present Contract.

19･ Prices ofcou｢i○○ and addjtionai scⅣice§

SeⅣicctypc �6W'f�6R�

price 

Courierservicepermonth 磐�F�庸�ﾇVVf�'F��courier'svisit �3｣������

AMDVATi 匁6ﾇVF6B�

Courierserviceaspercach 鋳�f�ﾇVV�&6�&妨"w6V�6��
visit:500AMD,VAT 

request 

included 

Additionalse｢vicefbrproccssing 杷�'vV没⑦匁v6�6��itcm飢da飾xinga 

ofupto5000itemspermonth Stamp: 

20AMDVAT 末�6ﾇVFVB�

Additionalse｢vicefbrprocessing 杷�'vV没⑦匁vV�6��
le鵬randa飾xinga ofupto5001-17000itcmsper 
stamp: 

month 
18AMDVATincluded 

Additionalserviccfbrp｢ocessing �5��f�'vV没⑦匁vV�6��

1etter紬da鋼xinga ofupto17001-30000itemsper 
Stamp: 

month 
15AMDVA丁 末�6ﾇVFVB�

Additionalse｢vicefbrprocessing ��ﾂ�f�'vV没⑦匁vV�6��

orupto30001狐dmo｢eitems 免Y9ｶW)-ｶF��xinga 

pe｢month �7F�ﾗ���$�ﾔEd�B�ncluded 

SummarizedofferforCourierand 鋳�f�'W�F�#Wf�6宥6��Courier紬dfbr 

additionalservices ��66W�I-ｶ6V�W�F���

kgofitems:30000 

AMD,VATin �6ﾇVFVB�
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